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Aviso 

Copyright © 2008 ZTE CORPORATION 

Todos os direitos reservados 
O se u TIM A933 é fabricado exclusivamente para a TIM pela ZTE 
CORPORATION. Nenhuma parte deste manual deve ser reproduzida de 
qualquer maneira, sem o prévio consentimento, por escrito, da ZTE 
CORPORATION. 

 

Marcas registradas 
TIM e os logotipos TIM são marcas registradas do Grupo TIM. 

 

Aviso 
As informações contidas neste manual estão sujeitas a mudanças, sem aviso 
prévio. Todo empenho foi colocado na preparação deste manual para garantir a 
exatidão dos conteúdos, mas todas as instruções, informações e 
recomendações neste  
manual não constituem garantia de nenhum tipo, expressa ou implícita. Por 
favor, leia as precauções de segurança com atenção para garantir o uso correto 
e seguro do seu celular. Para obter informações detalhadas, consulte a seção 
“Precauções Importantes de Segurança”. 

 

Endereço da ZTE CORPORATION: 
ZTE Deutschland GmbH, Am Seestern 18, 40547 Düsseldorf, Alemanha 

ZTE Plaza, Keji Road South, Hi-tech Industrial Park, Nanshan District, Shenzhen, P. 
R. China 

Código Postal: 518057 
Website:   

 
 

V7.0.1 
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Precauções  

importantes 
de Segurança 

 

A falha no cumprimento das seguintes  
precauções pode ser perigosa ou ilegal. 
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Segurança no trânsito 

Deve-se ter atenção a todo o momento ao dirigir para reduzir o risco 

de acidentes. Utilizar telefone ao dirigir, causa distração e pode 

ocasionar acidentes. Você deve respeitar as leis e regulamentos 

locais que restringem o uso de telefones celulares  ao dirigir. 

Desligue o telefone ao abastecer 

Não utilize o celular no local de abastecimento (posto de gasolina) 

ou perto de combustíveis ou substâncias químicas.  

Avião 

Celulares podem causar interferências. Consulte os atendentes do 

aeroporto e da linha aérea sobre o uso de celulares no avião. 

Desligue o celular sempre que for solicitado. 
Desligue o celular na 

proximidade de quaisquer  

equipamentos médicos 

Hospitais ou estabelecimentos de atendimento à saúde podem utilizar 

equipamentos que são sensíveis à energia de radiofreqüência externa.  

Siga todos os regulamentos ou regras em vigor. 

Interferência  

Todos os celulares estão sujeitos à interferência, o que pode 

afetar seu desempenho. 

Esteja consciente dos regulamentos especiais 

Tenha conhecimento dos regulamentos especiais em vigor em 

qualquer área e sempre desligue seu telefone quando o uso do 

mesmo for proibido, ou quando puder causar interferência ou perigo.  
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Resistência à água 

Seu telefone não é à prova d'água.  Mantenha-o seco. 
Uso Sensato 

Utilize apenas na posição normal (junto ao ouvido).  

Chamadas de Emergência 

Digite o número de emergência da área presente, em seguida 
pressione a tecla verde Enviar. 

Mantenha o telefone longe de crianças pequenas 

Mantenha o telefone e todos seus componentes, incluindo 

acessórios, fora do alcance de crianças pequenas. O produto 

contém peças pequenas pontiagudas que podem causar 

ferimentos ou que podem desprender-se e provocar asfixia. 

Acessórios e baterias 

Utilize apenas baterias e acessórios aprovados pela ZTE. O uso de 

qualquer acessório não-autorizado pode causar prejuízos a você ou 

danificar o telefone e pode ser perigoso.  Descarte as  baterias 

usadas de acordo com o manual de instruções do fabricante. 
 

Utilizar o telefone por muito tempo com o volume 

muito alto pode causar danos à sua audição.  

 
 

Manutenção qualificada 
Não tente desmontar seu telefone ou seus acessórios. Apenas a 

assistência técnica autorizada pode consertar o telefone. 
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Informações de saúde e segurança 

Informações de certificação SAR 

ESSE MODELO RECONHECE AS DIRETRIZES 

INTERNACIONAIS      .  

Seu telefone celular é um transmissor e receptor de rádio.  Ele é projetado para não 

exceder os limites de exposição a ondas de rádio recomendados pelas diretrizes 

internacionais.  As diretrizes foram desenvolvidas pela organização científica 

independente ICNIRP e inclui margens projetadas para garantir a proteção de todos, 

sem levar em consideração idade e saúde.  

Essas diretrizes utilizam uma unidade de medida conhecida como Taxa de Absorção 

Específica, ou SAR. O limite SAR para aparelhos celulares é 2,0W/Kg e o valor 

SAR mais alto para esse aparelho quando testado no ouvido foi 0,494 W/kg1. 

Como os aparelhos celulares oferecem uma variedade de funções, eles podem 

ser utilizados em outras posições,  como no  corpo,  conforme descrito no 

guia do usuário2. 

Como a SAR é medida utilizando a potência de transmissão mais alta do 

aparelho, a SAR atual desse aparelho em operação é normalmente abaixo da 

indicada acima.  Isso se deve a mudanças automáticas do nível de potência 

do aparelho para garantir que ele utilize o nível mínimo necessário para entrar 

em contato com a rede. 

A Organização Mundial de Saúde declarou que informações científicas atuais 

não indicam a necessidade de quaisquer precauções especiais para a 

utilização do aparelho celular.  

1. Os testes foram executados de acordo com o padrão IEC PT62209-1. 

2. Por favor, veja página 7 sobre a operação próxima ao corpo.
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Uso do aparelho junto    

Informações de segurança importantes a respeito de 

radiofreqüência (RF) exposição de radiação.  Para garantir o 

cumprimento das diretrizes de exposição RF, o telefone deve ser 

utilizado com o mínimo de 1,5 cm de distância do corpo.  

Não seguir essas instruções pode resultar na exposição RF 

excedente aos limites relevantes das diretrizes.  

Limite de exposição a campos de radiofreqüência (RF).  

Para pessoas preocupadas em limitar sua exposição a campos RF, a 
Organização Mundial de Saúde (WHO) aconselha o seguinte:  
Medidas de Precaução Informações científicas atuais não indicam a 
necessidade de quaisquer precauções especiais para o uso de 
telefones celulares.  
Mais informações sobre esse assunto podem ser obtidas no site da 

WHO http://www.who.int/peh-emf WHO Fato coberto 193: Junho 2000. 
 

Precauções sobre o uso de baterias 
Nunca utilize um carregador ou bateria que apresentar qualquer tipo 
de danos.  

 Utilize a bateria apenas para seu propósito original. 

 Se o telefone for utilizado perto de uma estação rádio base, consumirá 

menos energia, aumentando a durabilidade da bateria. 

 O tempo de recarga da bateria depende da carga de bateria restante, do 

tipo de bateria e do carregador utilizado.  A bateria pode ser carregada 

centenas de vezes, mas gradualmente irá desgastar-se. Quando o tempo 

de operação é visivelmente mais curto do que o normal, é hora de 

comprar uma bateria nova. 

http://www.who.int/peh-emf
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Se o aparelho permanecer muito tempo sem ser utilizado, a bateria com 

carga completa descarregará sozinha com o passar do tempo.    

 Utilize somente baterias aprovadas pela ZTE, e recarregue a bateria apenas 

com carregadores aprovados pela ZTE. Desconecte o carregador da fonte de 

energia quando não estiver em uso. 

 Temperaturas extremas afetarão a capacidade de carregamento da 

bateria: pode ser necessário resfriá-la ou aquecê-la  antes. 
 Não deixe a bateria em lugares quentes ou frios, pois a capacidade e o 

tempo de vida útil da bateria serão reduzidos. Tente manter a bateria em 

temperatura ambiente. Um telefone com uma bateria em temperatura quente 

ou fria pode não funcionar temporariamente, mesmo quando a bateria estiver 

completamente carregada.  Baterias Li-ion são afetadas particularmente por 

temperaturas abaixo de 0º C (32º F). 
 Não provoque um curto-circuito na bateria. Podem ocorrer pequenos 
curtos-circuitos quando um objeto metálico como uma moeda, clipes ou 
canetas causam uma conexão direta entre os terminais + e – da bateria (o 
metal descarrega a bateria) Por exemplo, não carregue uma bateria reserva no 
bolso ou na bolsa onde a bateria pode entrar em contato com objetos metálicos. 
Com os pequenos curtos-circuitos, os terminais podem danificar a bateria ou o 
objeto que causou o mesmo. 
 Discarte as baterias usadas de acordo com os regulamentos locais. 

Recicle sempre. Nunca coloque  as baterias no fogo. 
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Segurança de trânsito 

O telefone celular lhe fornece capacidade eficiente para comunicação, em 

quase todo lugar, a qualquer hora. Mas uma importante responsabilidade 

acompanha os benefícios dos telefones celulares. Responsabilidade essa que 

todos os usuários devem preservar.   Ao dirigir um carro, dirigir é a sua primeira 

responsabilidade.  Ao utilizar o telefone celular dirigindo, siga os regulamentos 

do país ou região em que você estiver. 
 

Ambiente Operacional 

Lembre-se de seguir quaisquer regulamentos especiais em vigor na área que 
você estiver e sempre desligue seu telefone quando o uso do mesmo for 
proibido, ou quando ele causar interferência ou perigo. 

Quando o telefone ou qualquer acessório for conectado em outro aparelho, leia o 

manual do usuário deste para obter instruções de segurança detalhadas. Não 

conecte produtos incompatíveis. 

Assim como com  qualquer outro equipamento móvel de radio transmissão, para a 

operação satisfatória do aparelho e para segurança pessoal, é recomendado que o 

aparelho seja utilizado apenas na posição de operação normal (junto ao ouvido).   
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Aparelhos Eletrônicos 

A maioria dos equipamentos eletrônicos é blindada contra sinais de radiofreqüência 

(RF). No entanto, certos equipamentos eletrônicos não podem ser blindados contra 

os sinais RF do telefone celular. Consulte o fabricante para obter alternativas.  

Marca-passo 

Fabricantes de marca-passo recomendam que um mínimo de distância de 15 

cm (6 polegadas) seja mantido entre um telefone celular e um marca-passo 

para evitar interferência potencial com o marca-passo.  Essas recomendações 

são compatíveis com a pesquisa independente e recomendações da Pesquisa de 

Tecnologia Sem Fio. Se você possui alguma razão para suspeitar que haja interferência, 

desligue o telefone imediatamente.  
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Aparelhos de audição 

Alguns telefones celulares digitais podem interferir nos aparelhos de 

audição.  No caso de tal interferência, você deve consultar o fabricante 

do aparelho de audição para obter informações.  

Outros aparelhos médicos 

Se você utiliza algum outro aparelho médico, consulte o fabricante do 

mesmo para definir se ele é blindado de maneira adequada contra energia 

RF externa. Seu médico deve estar apto a ajudar e obter essas informações.  

Desligue o telefone em estabelecimentos de atendimento médico quando os 

regulamentos dessas áreas o instruírem para fazê-lo.   

Veículos 

Sinais RF podem afetar sistemas eletrônicos instalados ou blindados de forma 

inadequada em veículos automotores. Verifique com o fabricante ou seu 

representante em relação ao veículo.   
Você também deve consultar o fabricante de qualquer equipamento que foi 

instalado no  seu veículo.  

Estabelecimentos com avisos 

Desligue o telefone em qualquer estabelecimento onde houverem avisos  
solicitando que você o faça.  

 

Ambientes potencialmente explosivos  

Desligue o celular em qualquer área com uma atmosfera potencialmente  

explosiva, e obedeça a todos os avisos e instruções para desligar telefones 

celulares e outros equipamentos de rádio. Faíscas em tais áreas causam explosão 

ou incêndio resultando em lesão corporal ou mesmo morte.   
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Usuários são avisados para desligar o telefone quando reabastecem (posto de 

abastecimento). Os usuários devem observar as restrições no uso de 

equipamentos de rádio em depósitos de combustíveis (armazenamento de 

combustível e áreas de distribuição), refinarias ou onde operações  com risco de 

explosão estão em progresso. 

Áreas com uma atmosfera potencialmente explosiva são, muitas vezes, mas 

não sempre, claramente sinalizadas.  Elas incluem áreas em baixo das 

plataformas nos barcos, estabelecimentos de transferência ou armazenamento 

químico, veículos movidos a gás liquefeito de petróleo, como propano ou butano, 

áreas onde o ar contém químicos ou partículas tais  como grão, poeira ou metal 

em pó, e qualquer outra área onde normalmente haveria um aviso para desligar o 

motor do seu veículo. 
 

Chamadas de emergência 
 

Esse telefone, como qualquer outro, opera utilizando sinais de rádio, 

sem fio, e redes de linha fixa bem como funções programadas pelo 

usuário, que não pode garantir conexão em todas as condições. 

confiar apenas em um telefone celular para comunicações 

essenciais como emergências médicas. 

Para fazer ou receber ligações, o telefone deve ser ligado em uma 

área de serviço com potência de sinal adequada. Pode não ser 

possível realizar ligações de emergência em toda a rede de telefone 

celular ou quando certos serviços de rede e/ou funções do telefone 

estiverem em uso.  Verifique com os provedores de serviço local.  

Para realizar uma chamada de emergência: 

1. Ligue o telefone. 
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2. Digite o número de emergência de sua localização atual.  Os 

números de emergência variam conforme o local. 
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3. Pressione a tecla verde Enviar. 
 

Certas funções como Bloqueio de Chamada pode precisar ser desativado 

antes de realizar uma ligação de emergência. Consulte esse documento 

e o provedor local de serviço do celular. 
 

Outras informações importantes de segurança  
 Apenas a equipe qualificada deve fazer a manutenção do telefone ou 

instalá-lo em um veículo.   Falha na instalação ou na manutenção 

pode ser perigosa e pode invalidar qualquer garantia aplicável ao 

aparelho.  
 Verifique regularmente se o aparelho de telefone celular do seu veículo 

está montado e operando corretamente. 

 Não armazene ou carregue líquidos inflamáveis, gases ou materiais explosivos 

no mesmo compartimento do telefone, de suas peças ou acessórios.  

 Para veículos equipados com air bag, lembre-se que ele infla com muita força. 

Não substitua objetos, incluindo equipamentos instalados ou 

aparelhos portáteis sem fio na área sobre o air bag ou na área de 

desdobramento do mesmo.  Instalação imprópria de 

equipamentos sem fio pode resultar em sérios danos se o air bag 

inflar. 
Celulares podem causar interferência. Consulte os atendentes e da 

companhia aérea sobre o uso de telefone no avião. Desligue o 
telefone sempre que solicitado para fazê-lo. 

 O não cumprimento dessas instruções pode levar à suspensão ou recusa dos 

serviços do telefone ao infrator, ação legal, ou ambos. 
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Cuidado e manutenção 

Seu telefone é um produto de design e arte superior e deve ser 

tratado com cuidado. 

 Mantenha seu telefone e todas as suas peças e acessórios fora do alcance de 

crianças pequenas e animais de estimação.  Eles podem 

descuidadamente danificá-los ou se engasgarem com as partes 

pequenas.  
 Mantenha o telefone seco. Chuva, umidade e líquidos contém minerais 

que corroem os circuitos elétricos.  
 Não utilize o telefone com a mão molhada. Fazer isso pode causar um 

choque elétrico e danificar o aparelho. 
 Não utilize ou armazene o telefone em áreas com muita poeira e sujas, pois 

suas partes móveis podem ser danificadas.  

 Não armazene o telefone em áreas quentes acima de 60°C (140°F). 

Temperaturas altas podem diminuir a vida útil dos aparelhos 

eletrônicos, danificar as baterias, deformar ou derreter certos 

plásticos.   
 Não guarde o telefone em áreas frias.  Quando o telefone aquecer e 

voltar à sua temperatura normal de operação, pode haver a 

formação de umidade dentro do telefone, o que pode danificar os 

revestimentos do circuito eletrônico do mesmo. 
 Não deixe cair, não bata ou sacuda o telefone. O manuseio descuidado 

pode quebrar os revestimentos do circuito interno. 
 Não substâncias químicas ásperas, solventes de limpeza ou detergentes 

fortes para limpar o telefone.  Limpe-o com um pano macio. 
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 Não pinte o telefone. Tinta pode obstruir as partes móveis do 

aparelho e impedir a operação correta. 
 Não coloque o telefone no interior ou sobre aparelhos de aquecimento, como 

forno microondas, fogão ou radiador.   O telefone pode explodir quando 

superaquecido.  
 Se o telefone, bateria ou carregador não estiverem funcionando 

corretamente, leve-os para a assistência técnica autorizada mais próxima.  

A equipe atenderá você e, se necessário, providenciará a 

manutenção. 
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Seu telefone 
 
 

 
Audiofone 

 

 
Tela 

 
Teclas 
Esquerda/Direita 
Executam a função 
indicada no fundo da 
tela.  

 

 
Tecla Enviar. 
Disca um número 
de telefone e 
responde uma 
chamada. No modo 
stand-by, exibe o 
histórico de 
chamadas feitas, 
recebidas e 
perdidas. 

                                                
Tecla * Tecla #    
 

 

 
 
 
 
 
4-Teclas de Modo de          
Navegação e tecla 
Central 

Acessos no 
modo 
stand-by:  
cima - Ferramentas  
Abaixo – 
Contatos 
Esquerda – 

Serviços TIM 
Direita - 
Mensagem  
Centro – Menu 
Principal 

 
 

 
Tecla Finaliza/Liga 

 
  No modo 
stand-by, 
introduza os 

números para 
discar. 
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Ícones de Interface 
Descrição do Ícone Descrição do Ícone 

 Potência de Sinal 

Redirecionar Chamada 

Teclado bloqueado 

Roaming  

   Vibração 

Bateria 

Nova mensagem  

Perfil Silencioso 

Configuração do alarme 

Status da bateria  

Fone de ouvido 

A bateria de lítio do telefone celular pode ser utilizada 

imediatamente após ter sido retirada da embalagem.   Uma 

bateria nova tem um desempenho melhor depois de ser 

completamente carregada e descarregada por 3 vezes.  
Instalação da bateria 

1. Introduza a bateria alinhando os contatos dourados da bateria 

com os contatos dourados do compartimento da bateria no 

telefone. 

2. Empurre a parte superior da bateria para baixo até que faça um 
clique no local.  

3. Reponha a capa da bateria e pressione-a suavemente até 
escutar um clique.  
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Empurre a bateria Deslize a capa para baixo até escutar 
um clique 
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Remoção da bateria 

1. Assegure-se de que seu telefone celular está desligado. 

2. Remova a tampa da bateria. 

3. Levante a bateria para removê-la do telefone celular. 

 
 
 
 
 
 
 

Deslize a tampa para cima.        Retire a bateria 
 

Como inserir um cartão SIM 
Você quer um telefone celular que seja sofisticado e também fácil de 

usar. Ele está em suas mãos! Naturalmente, você está ansioso para 

começar a utilizá-lo, mas antes você precisa inserir o cartão SIM. 
 

Insira o cartão SIM seguindo as instruções abaixo: 

 Certifique-se de que o telefone está desligado e o carregador desconectado.  

 Vire o telefone e remova a tampa traseira.   

 Se a bateria já estiver dentro, remova-a! 

 Segure seu cartão SIM com o ângulo da ranhura na posição mostrada na figura 

e depois o encaixe no suporte do cartão com a frente para baixo.   

Recoloque a bateria 

Recoloque a tampa traseira.  
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Insira o cartão SIM. Retire o cartão SIM 

O que é um cartão SIM? 

Cada telefone celular possui um cartão SIM (Módulo de Identidade 

do Assinante). Ele é um micro-chip que mantém suas informações 

pessoais, tais como nomes e números de telefone. O telefone não 

funcionará sem ele. Se você já possui contatos no seu cartão SIM, 

eles podem ser transferidos na maioria dos casos. 
 

Como carregar a bateria 
O seu telefone é funciona com uma bateria recarregável.  A 

bateria precisa ser carregada por pelo menos 6-8 horas antes de 

realizar a primeira ligação. 
 Conecte o adaptador do carregador no lado direito do telefone celular, 

como exibido no diagrama. 

 Conecte a outra extremidade do carregador à tomada de rede elétrica.   

Observe: O lado com a seta deve estar voltado para o lado superior 
direito ao conectar. 
 Se você estiver carregando a bateria com o celular desligado, a tela 

exibirá o ícone da bateria com barras movendo da direita para a 
esquerda.  Se estiver carregando a bateria com o celular ligado, a 
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tela exibirá o ícone da bateria piscando. 

 Quando a bateria estiver com a carga completa, desconecte o carregador.  
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Inserir 

 
 
Ligar e Desligar o telefone 

Certifique-se de que o cartão SIM está no 

celular e que a bateria está carregada. 

Por favor, mantenha  a tecla End  pressionada 

para ligar/desligar o telefone.  O telefone 

procurará a rede automaticamente. 
 

 

Informações da Tela 
Além de enviar e receber ligações, você também pode: 

 Pressionar a tecla Esquerda para entrar no Menu principal.   
 Pressionar a tecla Direita para visualizar o serviço de Mensagens. 
 Pressionar a tecla Enviar no modo stand-by para entrar na lista de menu de 
Chamadas.   
 Pressione a tecla Finalizar para sair do modo stand-by. 
 Pressione a tecla Esquerda no modo stand-by para desbloquear o teclado.   
 Você pode personalizar as configurações da tecla rápida de 4-Tecla de 

modo de navegação no modo stand-by. 
Observação: Nesse Manual do Usuário, “pressionar” uma tecla significa 

pressiona-la e soltá-la.  “Manter pressionada” uma tecla significa 
continuar pressionando-a. 
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Subdivisão do menu 
1. Jogos 

1.1 Tetris 

1.2 Push box 

2. Menu de 
chamada 

2.1 Chamadas 

2.2 Desvio 

3. Ferramentas 

3.1 Rádio FM 

3.2 Calculadora 

3.3 Relógio 
Universal 

3.4 Calendário 

3.5 Conversão 

4. Perfil 

4.1 Geral  

4.2 Reunião 

4.3 Externo 

 
do Menu 
4.4 Silencioso 

4.5 Fone de Ouvido (exibido 

apenas quando o fone de 

ouvido está conectado) 

5. Mensagens 

5.1 Nova Mensagem 

5.2 Caixa de Entrada 

5.3 Itens Enviados 

5.4 Rascunho  

5.5 Configurações de msg.  

5.6 Correio de voz 

5.7 Canal de  Informações 
6. Alarme 

6.1 Configurar alarme 

6.2 Listar alarmes 

6.3 Limpar tudo 

 
 
 
6.4 Definir dias de descanso 

7. Serviços TIM 

7.1 Meu Menu TIM 

7.2 Sons 

7.3 Canais 

7.4 Chat do Blah! 

7.5 Desafio 

7.6 Agenda LD 

7.7 TIM Agenda 

7.8 TIM Torpedo 

7.9 TIM Segurança 

7.10 E-mail 

8. Contatos 

9. Configurações 

9.1 Configurações do 
Telefone 

9.2 Configurações de Tela 

9.3 Configurações do Relógio 

9.4 Configurações de 
Chamada  

9.5 Discagem de número fixo 

9.6 Discagem de número de 
serviço 

9.7 Configurações de rede 

9.8 Configurações de 
segurança 

9.9 Configurações de 
Fábrica 
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Escrever Texto 
 Mudar o modo de entrada: Pressione a tecla # para mudar o modo de 
entrada (modos de entrada: Eng, ABC, abc, Abc e 123). 
 Entrada de Letras: No modo ABC/abc/Abc/123, pressione a letra 

correspondente até que ela seja exibida. 
 Entrada de Palavras: No modo Eng, digite a letra pressionando uma única 

tecla. Pressione cada tecla apenas uma vez para cada letra. A palavra 

muda depois de cada tecla pressionada. Quando terminar de escrever 

a palavra e ela estiver correta, confirme pressionando 0 ou a Tecla Central. 

Pressione a Tecla de Navegação para mover o cursor. A entrada de texto 

programado é baseada em um dicionário interno. 
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 Entrada de Dígitos: No modo 123, pressione a tecla de dígito uma vez para 
introduzir um dígito.  No modo ABC/abc/Abc, pressione a tecla numérica por 
um tempo. 
 Entrada de Símbolos: Pressione a Tecla * para introduzir um símbolo. No 
modo ABC/abc/Abc, pressione  
 Selecionando Padrão: Segure a Tecla *  para abrir Padrões. 

Selecione o padrão desejado.  
 Entrada de Espaços: Pressione a tecla 0 para introduzir espaço. Isso não 
funciona no modo 123. 
 Excluir um caractere: Pressione a Tecla direita para excluir um caractere. 
 Excluir todos os caracteres:  Pressione e segure a Tecla direita para excluir 

todos os caracteres e limpar a tela.  
 Mover o Cursor para Esquerda ou Direita: Pressione as Teclas 

Esquerda/Direita para mover o cursor para direita ou esquerda.  

      

Existem alguns números de telefone que você pode querer ligar sempre, então  

faz sentido adicioná-los aos seus Contatos. Depois você pode 

acessá-los de maneira rápida e fácil.  
 Selecione Menu e em seguida Contatos. 

 Pressione a tecla esquerda [Opções], e em seguida selecione Adicionar novo 
Contato. 

 Selecione para salvar um novo contato no cartão SIM ou na memória do 

telefone.  

 Insira o número de telefone do contato. 

 Pressione a tecla esquerda [OK], em seguida, insira um nome e confirme 
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clicando na tecla Central. 
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 Se o  está selecionado para salvar um novo contato, você também precisa 

selecionar o grupo e em seguida confirmar clicando na tecla Central.  

Você também pode salvar um número logo após fazer ou receber uma 

chamada telefônica ou uma mensagem de texto de alguém que ainda não está 

na sua lista de Contatos.  

 Para excluir alguém de sua lista de contatos, selecione o número, e em 

seguida pressione a tecla esquerda [Opções] e selecione Excluir. 

Como fazer e receber chamadas 

A forma mais básica de fazer uma chamada é digitar o número e pressionar a 

tecla Send. Uma vantagem do telefone celular é que também é possível 

armazenar os nomes e números das pessoas nos Contatos do celular e ligar 

para elas de maneira mais fácil.   
Ligar para alguém: 

 Pressione a tecla Central no modo stand-by e em seguida selecione 

[Contatos]. Utilize as teclas Acima/Abaixo para achar o nome da pessoa 

para quem você deseja ligar.  Você também pode digitar a primeira letra 

do nome da pessoa para quem você deseja ligar.   
Agora, simplesmente pressione a tecla verde Enviar. 

 Finalize a ligação pressionando a tecla vermelha Finalizar.  

 Certifique-se que você está em uma área com cobertura o suficiente para 
fazer ligações.  A potência do sinal de rede é indicada na parte superior no 
canto esquerdo da tela.   

Como enviar e receber mensagens de texto  
 

Você pode utilizar o telefone celular para enviar e receber mensagens de texto.  

1. Vá para Menu→Mensagem→ Nova Mensagem. 
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2. Escreva sua mensagem.  Para mais informações sobre escrita, dirija-se a 
Escrever texto.  
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3. Pressione a Tecla esquerda para Enviar para um destinatário para 

enviar a mensagem para uma pessoa.  

Para enviar para mais de uma pessoa, selecione Enviar para contatos e 

selecione os nomes da lista de contatos. 

Selecione Enviar e salvar para enviar a mensagem e salvá-la na Pasta de 
envios. Selecione Salvar como rascunho para salvar na Caixa de rascunhos. 

4. Insira o número de telefone do destinatário ou selecione Contatos se o número 

da pessoa foi previamente armazenado.  Em seguida, selecione  para enviar 

a mensagem. 

Quando uma mensagem for recebida, o telefone celular indica com uma 

campainha, aviso ou ícone de nova mensagem.  

1. Pressione a tecla esquerda [Selecionar] para abrir a nova mensagem.  Você 
também pode ir para a Caixa de entrada para ler a mensagem.  

2. Utilize as teclas Acima/Abaixo para ler a mensagem.   

3. Enquanto a mensagem estiver aberta, utilize a tecla esquerda [Opções] para 
Responder, Excluir ou Encaminhar a mensagem. 
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Funções do Menu 

Aqui estão algumas breves instruções das funções do menu do telefone.  
Função Descrição Seleção 
Adicionar novo 
contato 

Salvar números de 
telefone  

Menu→Contatos→Opções 

 e nomes →Adicionar novo contato 
Editar contato Editar um contato Menu→Contatos→Opções 
  →Editar 
Excluir Contato  Excluir informações 

de um   
Menu→Contatos→Opções 

 contato →Excluir  
Achar Contato  Procurar por uma  Menu→Contatos→Opções 
 entrada da agenda →Procurar 
Status da 
Memória  

Exibir os números de  Menu→Contatos→Opções 

 entradas em uma 

agenda 
→Configurações→Espaço utilizado 

Enviar 
Mensagem 

Enviar mensagens de 
texto para  

Menu→Mensagem 

 outros telefones 
celulares 

→Nova mensagem 

Ler mensagem  Ler mensagens de 
texto  

Menu→Mensagem 
  (recebidas, 

enviadas) 
→Caixa de Entrada/Pasta de envios 

Padrões Mensagens 
programadas para 
ajudar 

Menu→Mensagem 
 a tornar o envio de 

mensagens 
→Configurações de msg  

 de texto mais fácil e → 
 rápido  
Correio de Voz Receber e escutar as Menu→Mensagem 
 mensagens de voz →Correio de voz ou pressione 
  a tecla 1 por um momento para ligar 

para o correio de voz Últimas 
Chamadas  

Visualizar todas as 
últimas chamadas 

Menu→ Menu de Chamada→Chamadas 
  →Todas as chamadas/ Chamadas 

recebidas   /Detalhes das chamadas/Chamadas 
perdidas 
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  ou selecione a tecla verde Send 
  da tela inicial  
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Função Descrição Seleção 
Calculadora Execução básica de Menu→Ferramentas→Calculadora 
 cálculo matemático   
Relógio Universal  Verifique as horas na 

maioria das cidades 
Menu→Ferramentas→Relógio 

Universal Calendário Visualização completa da tela  Menu→Ferramentas→Calendário 
 do calendário mensal    
Conversão Configura e modifica a  taxa  

de conversão 
Menu→Ferramentas 

   →Conversão 
 Na moeda estrangeira ou 

vice versa  
Campainha Configura a campainha Menu→Perfil→Selecionar 
  Perfil (Normal/Contatos 
  etc.)→Personalizar 
  →Campainha 
Alarme Configura o horário do 

alarme 
Menu→Alarme→Configuração do 

alarme Idioma Configura o idioma padrão Menu→Configurações→Configuração  
  telefone→Idioma 
Tecla rápida de 
configuração 

Configurar os atalhos para  Menu→Configurações 
 telas de navegação (teclas 

Acima/Abaixo 
→Configurações do telefone 

 /Esquerda/Direita) →    
Papel de parede  Selecionar Papel de Parede Menu→Configurações→Ajustar  
 para a tela inicial  Configurações→Papel de parede 
Configurações do 
Relógio 

Configura data e hora Menu→Configurações→Configurações  
  do relógio→Data e Hora 
Qualquer tecla 
para responder  

Pressione qualquer tecla 
para responder  

Menu→Configurações→Configurações 
de  uma chamada recebida 

exceto 
de chamada→Qualquer tecla para 
responder  

 a tecla End e a tecla direita   
Auto resposta Conecta 

automaticamente uma 
Menu→Configurações→Configuraçõ

es   chamada recebida (em 8 
segundos) 

de chamada→Auto resposta 
 quando um fone de ouvido 

está conectado  
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Função Descrição Seleção 
Minute Minder  Escutar um alerta Menu→Configurações→Chamar a 

cada minuto Configurações→Minute Minder 
Minder Conectado Emite um alerta              

Menu→Configurações→ 
 quando um fone de           Configurações de 

Chamada 
 ouvido está conectado       →Minder Conectado                               

    
  

Chamada            Segure a primeira Menu→Configurações→ 
em espera           chamada e responda Configurações 

de chamada→ 
 a segunda chamada Chamada em espera 

 

Ocultar Número    Escolha ocultar ou exibir      

Menu→Configurações→Configurações                                                                  

 meu número quando      de chamada→Ocultar número    

 ligar para alguém 

 

Continuar com   A chamada continua  Menu→Configurações→ 

o slider fechado   mesmo se o slider        Configurações 

de Chamada→ 

   estiver fechado continuar com slider fechado 

 

Discagem para aparelhos fixos   Números 

de telefone          Menu→Configurações 

  programados na lista    →Discagem de Número Fixo 

                             podem ser discados  
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Discagem  Números de telefone Menu→Configurações→ 

para serviços programados no provedor    Discagem de Número de 
Serviço 

 de serviços de rede  
 podem ser discados 

Configurações    Configurar o modo             
Menu→Configurações 

de rede                de procura de rede
 →Configurações de rede
  

  

Configurações  Acesse as configurações      Menu→Configurações→ 

de segurança   de segurança                     Configurações 
de  

 O código padrão do              segurança 
telefone é 1234  

     

Configurações    Retornar para as  Menu→Ajustes→      

de Fábrica          configurações originais
 Configurações de fábrica
  

                              de 
fábrica 
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Declaração de Cumprimento RoHS 

Para minimizar o impacto ambiental e ter mais responsabilidade com 

o planeta em que vivemos, esse documento deve servir como 

declaração formal de que o modelo A933, fabricado pela  ZTE 

CORPORATION cumpre com a Diretriz 2002/95/EC do Parlamento Europeu – 

RoHS (Restrição de Substâncias Perigosas) em relação às seguintes substâncias: 

 (1) Chumbo (Pb) 

 (2) Mercúrio (Hg) 

(3) Cádmio (Cd) 

 (4) Cromo Hexavalente (Cr (VI)) 

 (5) Polibromobifenil (PBB’s) 

 (6) Éter Polibromobifenil (PBB’s) 

 (O comprimento é comprovado pela declaração por escrito de 

nossos fornecedores, assegurando que quaisquer níveis de resíduo 

de contaminação em potencial das substâncias listadas acima estão 

abaixo do nível máximo estabelecido pelo EU 2002/95/EC, ou estão 

isentas devido à aplicação das mesmas.) 

O TIM A933, fabricado pela ZTE CORPORATION, está de acordo com os 

requisitos da EU 2002/95/EC. 
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Descartar o aparelho antigo 

1. Quando esse símbolo do carrinho de lixo com um “X”  

está anexado ao produto, significa que o produto é 

coberto pela Diretriz Européia 2002/96/CE. 

2. Todos os produtos elétricos e eletrônicos devem ser 

descartados separadamente da coleta de lixo 

municipal normal, através de coleta específica, 

destinada a coletar aparelhos, organizada pelo 

governo ou pelas autoridades locais.  

3. O discarte correto do aparelho antigo ajudará a 

prevenir conseqüências negativas potenciais para o 

ambiente e à saúde humana. 


